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Die armen
Fixbesoldeten

Ich fahre in der stadt. Strassenbahn
St. Gallen,

«Lachen!, ruft der Kondukteur,

Ein Weiblein giftelt: «Ja, ja, Ihr
Fixbesoldete, Ihr hend guet lache.
Euserein mocht lieber = briiele als
lache!» Jmez

(... und euserein mécht lieber lache
als wigeme Witz briiele! ..,

Der Setzer.)

MNebeljpalter

wTantalus-Qualen!*

(SOI/ICZCN’II/I}/I’IWICI‘

Latein Willi lasst sich
Tnur de sulsse fiir Anidnger nicht verbliifien
Ich suche meinem angehenden La- Dem kleinen Willi schmeckt sein
kann nachbezogen werden. teiner den Sinn des Wortes «sacrum» Essen wieder einmal nicht und man
beizubringen, Er weiss es nicht, Um droht ihm deshalb, er werde ins Ge-
Der «Radsport» schreibt: ihm zu helfen, frage ich, was denn {fangnis eingesperrt, wo er nur Was-
IS)pezx;lnulmmtz' desN«Eelbelsll:ﬂ“efj’- s etwa «sacramentum» bedeute, Nach ser und hartes Brot bekomme. Doch
Bap diie rjige d?zsjghreig: P Tour de Suisser oine einigem Besinnen kommt die Ant- er liess sich nicht einschiichtern und
lspegziahl,utrnmer herausgegeben, die glinzend ge-  wort: «Da'sch tingkch gfluechets. kaltbliitig antwortete er: «Dann tuen
ungen 1st. > . . . .
Der witzige Text und die dazu vorziiglich pas- Ein anderes Mal exerzieren wir die ich halt das hirt Brot ibrockle!» FB
sende, sinnreiche Illustration zeigen so recht, Stei f
wie die ganze «Tour de Suisse» — trotz ihrer teigerungstorm von «magnus», gross. /i
kurl):n Lebensdauer — mit dem Volk ver- Um ein Beispiel zu bringen, frage ich: Was ist
ist. ’ s 3 .
f)v?e':sesesr;)t;zsialnummer wird viel Freude und Ver- Wie heisst «Circus maximus» auf verleumdung?
gniigen bereiten und manchen fiir einige Augen- deutsch? Antwort: «Sarrasani», ulli Verleumdung ist
blicke die sorgenschweren Zeiten und den All- i : !
tag vergessen lassen, wenn einer nichts macht und es geht
Der «Sport» schreibt: ﬁunkto jemand hin und erzéhlt's. Sako
; asse

Der Nebelspalter und die Tour de Suisse.

éls dankbaren Zielpunkt seine&vielltbeliannten Fritzli steht am Rande einer gros-

atire hat sich das Witzblatt «Nebelspalter» in . g . .

einer Sondernummer die Tour de Suisse und im S0 Wiese und beSChafFlgt 'SICh damit

\&/eiteren Sinéle den Rad:iennsport agsgesuchtaln Gras zu sammeln und in einem gros-
ort und Schrift werden die «Giganten der Q

Landstrasse» verulkt, dass es eine Art hat, Der ST Sack zu verstauen. Da kommt

%en Lesern des «Slgort» nicht unb%kangte Hans vorbei und sagt: «So hesch au
schutti lasst seinen Kébi unter einem Pseudo- 3 . AR ,

nym starten und allerlei Missgeschick erleben. Kiingeli?» Fritzli antwortet: «‘_Ia‘»

Eine m;lt Faéllausdrﬁcken im l%‘fidfahreriargon Worauf Hans weiter fragt: «Sinds

verbrochene Glosse zu einem Rennen und ein i el Bt

paar ziemlich saftige und trife Witze diirften reinrassigi?» Fritzli g‘bt darauf zur

%em Blatt wé.hrer}dl der Tour de Suisse neue Antwort: «I weiss nit, aber — uf jeda

_ret‘;,xﬁie;- und vielleicht auch einige Feinde! Pall sinds sau-rassigi!» tas

) Sonne Stein?Rhein
=i Scheffelstube.

Sonne im Herzen,
Sonne im Wein,

Wein in der «Sonne»
Und Speisen - o Wonne ..
In der «Sonne» in Stein!

H. Furrer, Kiichenchef.
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